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Ako ¢lenka tohtoro¢nej poroty ceny
. Anasoft litera som spolu s ostatnymi
. porotkynami a porotcom chtiac

Zuzana Bariakova
Vystudovala slovensky
jazyk a literatdru a histo-
riuna UMB v Banskej
Bystrici, kde dnes pdsobi
ako odborna asistentka
na Katedre slovenske;j
literatury a literarnej vedy.
Vo svojej vedeckovyskum- :
nej, pedagogickej a publi-
kaénej ¢innosti sa venuje
sticasnej slovenskej
literatdre s dérazom na
vybranych autorov

a autorky, slovenskej lite-
ratire 20. storodia, didak- :
tike literattry a service
learningu. Spoluorganizu- :
je, koordinuje a moderuje
viaceré populariza¢né
podujatia zamerané na
Sirenie povedomia

o sticasnej slovenskej
literature a podporu
citatelskej gramotnosti
(0.i. napriklad desat
ro¢nikov Univerzitnej noci
literatuiry).

. ¢i nechtiac precitala vietko, ¢o v roku

. 2022 v ramci slovenskej prozy vyslo.
'V tejto bilancii sa pokusim predstavit

. niekolko rezonujucich knih v zmysle

. ponuiknutého zadania nedebutovych

. proz, ¢o sa v procese tvorby tohto textu
. vo vynimoc¢nych pripadoch ukazalo

. ako nie celkom jednozna¢né kritérium.
. Zaroven to znamena preformatovat

. v sebe uz pomerne usadeny celkovy

. pohlad na dany prozaicky rok, ktory bol
. pre mna Specificky nielen mnozstvom

. precitanych titulov, ale aj Zanrami,

. s ktorymi sa odborne, ale ani v radmci

. individualnej ¢itatelskej preferencie

. nedostavam do kontaktu. Zo svojho

. zretela vypustam debutovi prozu,

- fantastiku, esejistiku ¢i detektivky.

. #¢- Zuzana Bariakova

ohtoro¢né nedebutové prdézy charakterizuju
roznorodé autorské postupy i pristupy,
Casto petrifikované uz v predchéadzajucich

tituloch. Pritomna je pestra genderova perspekti-
va s vyraznou prevahou tematizovanej Zenskej
skusenosti. Mnohé texty reflektuju osamelost,

i dozvuky pandemickych rokov, nesamozrejmost
pozitivnych medziludskych vézieb, starnutie,
psychické problémy ¢i krehkost jednotlivca.
Castejsie sa objavuje problematika historickej

i pamdtia patranie po rodinnych koretioch.

Vo viacerych prézach nachadzame reflexiu
vlastnej tvorby, umeleckého pristupu, pisania aj
jeho razantné problematizovanie. Na jednej

i strane je pomerne dost Citatelsky pristupnych
prézbeztoho, aby absentovala esteticka kvalita,
: ale aj takych, ktoré kladu na &itatelov vyssie
ndroky. Minuly rok vysli presné miniatury, stile
i jesilne zastupend poviedkova tvorba, objavili sa
zanrovo odli§né rodinné sagy... PribliZne polovi-
cu z celkového poctu (asi aj pochopitelne)

tvoria Zenské romdany velmi réznorodej kvality,

i stupa pocet roznych ezoterickych pokusov,
wskuto¢nych pribehov zo Zivota“ a pomerne
stabilné zastupenie si drzi aj historicka proza
ajej zanrové varianty. Je to naozaj pestry vejdr,

z ktorého je, nastastie, eSte stale o vyberat,

¢ hoci v roku 2021 vydali svoje prézy napriklad

{ Dusan Dusek, Stanislav Rakuis, Marek Vadas,
Jana Benovd, Ivana Dobrakovovd, Balla, Vanda
Rozenbergova, Ivan Medesi ¢i Maros Krajiak,

: ataksatrochu aj pravom uvazovalo, aky potent-
ny bude tento rok v oblasti nedebutovej prozy.

i Nascénu sa vsak vrétili aj dlhsie odml¢ani autori.
Vyhodou tohto prehladu je najm4 moZnost

i pozriet sa na nedebutové prozy v SirSom kontex-
te. Kym pri porotcovani som zdmerne ¢itala
texty ako samostatné entity a snaZila som saich
prili$ neporovnavat s predchadzajicou tvorbou

i autorov a autoriek, hoci si uvedomujem
zdanlivi nemoznost tohto pristupu, tu sa dany
priestor pontika. UZ teraz azda mdZem naznacit,
Ze prekvapeni - pozitivnych i tych menej radost-
i nych - bolo viacero, hoci pri nedebutovych
prézach asi nikto neocakava zdsadny posun

v autorskej poetike oproti predchédzajucej knihe
i ¢iknihdm.

i Zameriam sa teda na to, o ma Citatelsky zaujalo
a prekvapilo, budem sa snazit postihniit aj
trendy, ktoré nie st len zéleZitostou uplynulého
roka, ale v siubehu knih sa objavovali CastejSie.

: Domnievam sa v$ak, Ze hodnotit kazdy rok neja-
kym privlastkom nie je produktivne, ide o kratke
¢asové obdobie; vyhnem sa tomu zrejme tak, Ze
ten predchddzajuci bol z hladiska poézie aj
prozy charakterizovany ako uspesny, s viacerymi
¢ titulmi so silnymi umeleckymi vypovedami,

ku ktorym je hodno sa vracat, ¢o je v ramci malej
slovenskej literatury dostatoéne pozitivnym
signalom. A také pripady sa ndjdu aj v tomto

¢ suibehu. Uvedomujem si tekutost hranic mnou
niZ8ie naznacenych kategorizécii, viaceré z knih
ich prestupuju a témou, literdrnym priestorom
¢i Zanrom by mohli fungovat vo viacerych z nich.
¢ Verim, Ze kazdy si pre seba najde aj dalsie
prepojenia.
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Navzdory! alebo Podoby

Zenskej skiisenosti

Uz dlhodobejsie sa v nasej literatuire objavuju
zaujimavé prézy, ktoré tematizuju Zensky

svet, rodi¢ovstvo a materstvo vich nesamozrej-
mej, problematizujucej polohe, ktora sa potom
premieta aj do naro¢nych situdcii v partnerskych
vztahoch a do vnutornej osamelosti. Z tohtoroc-
nej desiatky Anasoft litery ttito tému zastupuju
najmd knihy Jany Bodnarovej, Slavky Liptakove;j,
Sone Urikovej, ale stopovo aj prozaickej debutant-
ky Dominiky Moravéikovej v zbierke poviedok
Dom pre jeleria, odkaz na tému sa nachadza aj

v zaverecnom texte Nepokojnych spaéov Michae-
ly Rosovej ¢i u Veroniky Sikulovej v Listicky majti
rady teplo. Pozornost si urcite zasluizi aj vydareny
debut Jany Turzakovej Kridla z papiera, druha
prozaickd kniha Katariny Fedorovej Vyssia moc
anovela Uzkost od Denisy Fulmekovej. Romany
Slavky Liptakovej Krajina matiek, Beaty Balogo-
vej Kornélie a poviedkovy stibor Emilie Si¢akovej
Beblavej Korene spaja okrem dominantne Zenskej
perspektivy aj téma rodinnej paméti a zasadenie
»~malych” dejin do kontextu burlivého 20. storocia
svyraznym regiondlnym akcentom.

Patchwork v bielej (Aspekt) prindsa zname
prozaické gesto, ktoré len potvrdzuje charakteris-
tické stranky pisania Jany Bodnarovej: jazykové
majstrovstvo, rozpravac¢sku presnost ¢i zmyslupl-
né prelinanie vytvarnej a literarnej poetiky.
Rozmyslanie a pisanie v obrazoch sa u autorky
prejavuje fragmentarnostou jednotlivych scén,
ktoré tvoria najmai subtilne impresie ¢i spomien-
ky hlavnych postdv. Rozpravanie je konStruované
ako patchwork (,,Stale a stale ten patchwork
spomienok. Co iné s pohyby mysle v spominani
ako pestra patchworkova deka... Jej dvojcata

boli najndroc¢nejsim patchworkom.”s. 16 —17),
ktory vjednotlivych titrzZkoch v sebe nesie mnohé
ndro¢né Zivotné situdcie ustiace do tradum
anasledné vyrovndvanie sa so smrtou a stratou:
,Otine dcéry navzdy stichli. Stichlo vS§etko naoko-
lo. Dva tanieriky s nahryznutymi tortami, ktoré
zvysili od oslav ich desiatych narodenin, vychlad-
nuty ¢aj, zdclony na oknach, hracky, nabytok,
deky na posteliach, vietor, ktory eSte pred chvilou
dul, hukot dut v dialke, tulavd macka, ktord
spavala pod schodmi verandy a ktorej dievcata
pravidelne nosili v miso¢kach jedlo a vodu.”
(s.101) Ale je tu aj nddej v schopnosti prezit tragé-
die, v podobe vzkriesenia vitality a sily v sebe:
,»Po smrti dvojiciek srdce Otilie schladlo, stvrdlo.
Uz nebola k druhym len Stiplava, bola zla. (...)
Vresk novorodencov v porodnici vS§ak zboZnovala.
Bola v iom akési nadej pre svet i pre iiu samu.
Nadej, Ze po udere do Zaludka sa opét narovna,

Ze vytiahne skleny ¢rep, vrazeny v srdci.”

(s. 102 - 103) UtrZkovitost a subtilnost formy sa
¢itanim premienia na koSaty zivotny pribeh, ktory
by pokojne vyplnil roméanovy priestor. Presvedci-
vo tematizovand Zenskd skiisenost so sebou
prindsa aj silné zobrazenie problémovych aspek-
tov materstva: materstvo ako hlboky zadsah

do vnutra hlavnej hrdinky Oty, premena Zeny na
matku, momenty budovania puta medzi Otou

a dvojc¢atami Biankou a Bellou (,,Bude to cela
$nura potrieb, tuzob, o¢akavani, sklamani,
strachu, zraneni, radosti, nadSenia, zlosti, hadok,

KniZnaRrevue
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Jana Bodnarova: Patchwork

v bielej
Bratislava: Aspekt
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Katarina Fedorova: Vy$$iamoc
Bratislava: Slovart

zmierenia, 14sKky... cely Zivot.“ s. 72), oscilovanie
medzi dévernostou a odcudzenim (,,Ked sa zacéali
problémy, Ota si znova roztiahla 16zko v detskej
izbe. Chcela byt natesno s diev¢atami i v noci.
Obcas prisiel Andrej a pokusal sa Otu pobozkat.
(...) Alejej telo sa zavrelo, pokusalo sa poskladat,
hadzalo sa.”s. 78), stratou, medzi bolestou

a samotou. Text vynikajuco sprevadzaju ukazky

z tvorby Evy Mofldrovej, ktoré eSte vi¢Smi zvyraz-
nuju poetické i drsne kruté momenty v Otinom
Zivotnom pribehu.

Vyssia moc (Slovart) je v poradi druhou novelou
Katariny Fedorovej, ktord debutovala v roku

2020 knihou Uspesnici. Medzi oboma textami je
: viacero prienikov - v oboch stvérnila svoje skuse-

nosti so slovenskym zdravotnickym systémom
istatnou masinériou. Citujuc z obalky: ,Ked sa
do rodiny narodi dieta s postihnutim, zatrasie to

i vSetkymi zicastnenymi. Ako rozne sa dd k tomu

pristupit, ako mo6ze pomdct stat a ako spolky
matiek s podobnym osudom, ako Statna masiné-
ria zomelie aj ten najlepsi umysel a ako sa z toho
celkom nezblaznit alebo mozno aj ano. Bez
prikras, bez zbytoénych slov, uprimne a natvrdo.”
Fedorovej pisanie charakterizuje najma vyrazny
spolocensko-kriticky ton, ale pontika aj hlboky
ponor do vnutra Zenskej postavy. Podobne

ako v predchddzajucich prézach z tejto kategorie,

v centre pozornosti je hrdinka, ktora s tazkostami

zvlada svoju rolu manzelky a matky. Hlavna
protagonistka Nina Zije s matkou a babkou,
studuje a ako mlada vysokoskolac¢ka nechcene
otehotnie na Studentskom vecierku. Narodi sa
jej syn, u ktorého sa odhali postihnutie. Situdcia
sa postupne stava extrémnou, dieta si vyzaduje
ustavi¢nu starostlivost, rozpravacka sa neustale
zmieta medzi hnevom a zufalstvom. Vyrovnava-
nie sa so synovou aj vlastnou perspektivou je

¢ vtexte zobrazené ,bez prikras“. Dennodenne je
: vystavena nekonc¢iacemu tlaku, vyCerpaniu

a stresu, ktory vyvrcholi tragédiou, vrazdou zo
zufalstva, z bezmocnosti a tinavy: ,,Obhliadajuci
sa aj tak trapil. Keby ste to boli inak! Zarazil sa.

Taka myslienka sa dopovedad tazko. Keby ste syna

zabili ddko inteligentnejSie, nemusel by som

: volat policiu. Pri jeho stave by to vyzeralo tiplne

prirodzene! Nina rozumela. Ano, moZno si to
mala premysliet. Po¢kat na spravny moment.

Alebo aktivnejSie. Vyguglit nejaké techniky. Zajst

do kniZnice, poZicat detektivky. Cinske vrazdy
klincom, napriklad. Prehmatali by ste mu hlavu?
spytala sa obhliadajiceho ne¢akane. Co?! Ale nic.
Prepdacte, asi mi trochu Sibe. Obhliadajuici sa toho
chytil.“ (s. 118)

Ako je mozné fungovat v spolo¢nosti, kde absen-

tuje akdkolvek podpora a postava je odkdzana
len na ob¢asné dobrodenia okolia, Stastné
ndhody a vyCerpdvajtice klu¢kovanie v molochu
slovenského zdravotnictva? Autorka nepontika

vydychnutie, ani jej protagonistke sa nedostdva,

text je zamerne dynamicky, vety su kratke,
usecné, jazyk expresivny, ironicky, bez akéhokol-

vek heroizovania ¢i patosu: ,,Odpovedajte ludom

priatelsky! Dodajte im nddej! Nina nechdpala.

Ved ich posielajti do riti, ¢i? Co na tomto fakte

zmeni ton? Nebolo by lepsSie zmenit systém?
Na porade sa poktisila myslienku sformulovat.
Neuspesne. Systém sa neda zmenit! (...) Domov sa




vracala vyCerpand. Adaptdcia na bezcielnost je
naro¢na disciplina. Martin bol, naopak, nabude-
ny. Nesmies$ sa vzdat pri prvej prekazke! (...)

Keby sa JeZis takto vzddval, nebolo by ndboZen-
stvo! JeziSova skusenost nerobila na Ninu dojem.
JeZis nikdy nepracoval na slovenskom minister-
stve. To by sa Ti kdzalo na hore, kamarat, keby

Ti do toho pindal Uradnik! (...) Ziadnemu
pla¢icemu by si nepomohol. Presne ako Nina.”
(s. 57,59 - 60) Modelovanie rozpravacky Niny a jej
postoj k tazkej situdcii vytvara velkorysy priestor,
aby sme sa zamysleli nad situdciou rodin, ktoré
majt znevyhodnené dieta. Casto sa véak zamyslat
nechceme. Tento text je naliehavy, vyrusujuci,
neustale nas nuti konfrontovat sa s nasimi
vlastnymi ndzormi. Otdzka zostava: Ako by sme
sa zachovali my?

Denisa Fulmekova vydala v minulom roku novelu
Uzkost (Slovart), ktorou sa zasadne odklonila

od predchédzajucich historicky ladenych proz.
Od rezonujuceho rodinného pribehu Konvdlia,

v ktorom zobrazila peripetie osudového vztahu
jej starej mamy Vali Reiszovej a vyznamného
slovenského bésnika, frantiSkanskeho mnicha
Rudolfa Dilonga, cez pribeh Doktor Mrdz, odohré-
vajlci sa pocas arizdcii v Slovenskom state, ¢i
osudy preSporskej ¢arodejnice v ranom novoveku
(Agdta) sa prestiva do nami nedévno zaZzitej
skusenosti s celosvetovou covidovou pandémiou.
Nejde viak o spolodensku prézu, Uzkost sa da
charakterizovat ako intimne ladené pisanie;
protagonistka Arleta si uvedomuje, Ze je za
pomyselnou polovicou Zivota a zdkonite zac¢ina
reflektovat roly, ktoré v iom stihla prijat — dcér-
sku, kamardtsku, manzelskd, matersku, ale aj
spisovatelskd. Dominuje téma starnutia (nielen
vlastného, ale aj najblizsieho okolia) i strach

Zo straty istot starého sveta, Cas, ked' ,,viac kapitol
uzatvdarame, neZ otvarame. Viete, Ze niektoré veci
s uz pre vas pasé. A aj ludia. Zopar priatelstiev

je v hdji, zopar znamych na ulici uz klopi zrak,

a aj keby ste ich bez problémov pozdravili prvi,
nedaju vam Sancu. Niekolko ludi, aj vasich roves-
nikov, ktorych ste poznali a mali radi, uz zomrelo,
i ked' zatial'su to skdr smutné vynimky.” (s. 29)
Arletin Zivot sa podrobil nutnému stereotypu
vyCerpavajuicej starostlivosti o deti, doméacnost
istarntucich chorych rodi¢ov. Opédtovne sa snazi
ndjst malé radosti i istoty, hoci aj navratom do
spomienok na $tastné Zivotné obdobia ¢i detstvo.
Protagonistka je nielen dobrou pozorovatelkou,
ale je ochotna odkryvat aj vlastné uizkosti, ktoré
kladie do centra rozpravania, ,obcas ju mata,

Ze nestihne vypotrebovat vSetok nahromadeny
Zivot® (s. 43).

Fulmekova si logicky voli fragmentarne Struktu-
rované rozpravanie, v kKtorom vyniknu spomien-
kové navraty i reflexivne uvahy. V sulade

so zvolenou naraciou prevlada nedopovedanost
(,Nikdy nemozete povedat vSetko. Nemdzete
anechcete. A vlastne by ste to ani nedokazali.
Neda sato. Nevieme to.” s. 159), ktort na niekto-
rych miestach narusa priliSna explicitnost.
Vonkajskovej situdcii protagonistky i jej duSevné-
mu rozpoloZeniu vi¢Smi svedci stiSenie. Arleta

je nutend zdrziavat sa doma a kone¢ne méa
priestor i odvahu nazriet do svojho vnutra. Pocti-
vé introspekcia neprinesie len radostné zistenia,

ale o tom je kazdy ludsky pribeh. Opitovne sa aj
pri tejto proze stretdvame s tematizaciou pisania,
s uskaliami vlastnej tvorby: ,,Odrazu sa ocitla

i vnepoznanom vakuu. Chcela pracovat, ale

zabudla na vSetky ndpady, ¢o sa k nej predtym
hrnuli a ona siich odkladala akoZe na neskor.

i Neexistovalo ni¢ hodné zaznamenania. Pisanie

odrazu nedédvalo zmysel.” (s. 10)

Ked sme sa pred ¢asom venovali Stvrtej prozaickej

knihe Michaely Rosovej Tvoja izba, nase
uvazovanie sme zakoncili konStatovanim, Ze je to
ajnovela o 1aske, ale eSte vi¢Smi novela o laske
kliterature. Zd4a sa ndm, Ze pri jej ostatnom
prozaickom poc¢ine Nepokojni spaéi (Artforum),
neratajuic roman Dar z roku 2023, ta druha Cast

vety plati dvojndsobne a treba ju eSte aj podciark-

nut. Na sotva sedemdesiatich stranach Rosova
prinasa Strndst kratkych textov, ktoré sa propagu-
ju ako trindst poviedok a jedna esej o metdde.

Na prvy pohlad vyzeraju texty naozaj nestrodo —

nazvy ako Zriicanina, Muz sa rozchddza so Zenou,
Traja spisovatelia, Marta a sladky zemiak, Jozef
cestuje do Vajnor, Marienina Suska &i Ceresiia
neevokuju prvoplanovu stladnost. MozZno ani

Citatelia nebudu po prvom ¢itani mudrejsi, ale

neda sa nic robit: ,,Zbierka je uplnd. Rekapituluje-
me, sme spokojni. Mohlo to byt inak, ale je to
takto. Mysleli sme si, Ze pribehy prepojime. [...]

Ale zistujeme, Ze nds to nezaujima. Takéto prepo-

jenia. Zaujimaju nds prepojenia na inej urovni.

Tie neviditelné,” piSe Rosova v zdverecnej Eseji

o metdde (s.74) a podnecuje k opdtovnému hlada-
niu vyznamu celku. Vyznamotvorny je najma
odkaz na divadelny subor Reckless Sleepers
(Nepokojni spaci) a navstevu divadelného pred-
stavenia, ktoré ,,trvd asi hodinu a pozostdava

z kratkych scén, ktoré nedavaju zZiadny oc¢ividny
zmysel“ (s. 71). Opis jednotlivych scén a uvazova-
nia divaka, ktory méZze zazit frustraciu ¢i

uzkost z nepochopenia, ked len marne hlada
suvislosti ¢i vyraznejSiu pribehovu liniu, sa kon¢i
skoro prazdnou sdlou. A prave v tej chvili sa
rozvinie premietacie platno, spusti sa videoklip
avsetko do seba zapadne... Citatelia sa v§ak
mozu pokusit o reprizu; zamerat sa na zmysel
celku, nevnimat fragmentarnost ako defekt.

Postupne sa vyjavuje, Ze ak nebudeme lipnit

najednotlivostiach (hoci moéZeme), objavi sa
naraz tvorivy organizujuci princip, ktory Rosova
uplatiiuje v ramci celej knihy a mala k nemu
blizko uz v Tvojej izbe. Nejde o to ,,¢o%, ale ,,ako*,
ak sa opdtovne vratime k zdvereCnému textu Club
Tropicana (Esej o metdde). Ten ma vynimocné
postavenie aj v tom, Ze kym vSetky ostatné su
zaloZené na odstupe rozpravaca od postav, tu sa
rozpravanie stava osobnejsim. Ponuka pohlad
do sukromia postavy - spisovatelky a matky -,
analogicky opisuje pocity sprevddzajuce pisanie
a materstvo: ,,Pocit, Ze by to na papier neslo
polozZit tak, ako sme to mali prichystané v hlave,
nds uz davno netrapi. Veci sa deju samy, ak im
nestojime v ceste. To velmi dobre vieme, porodili
sme dieta. (...) Dieta sa chcelo narodit, spolupra-
covalo. TieZ by sme ho nevytlacili von skor, nez
by bolo pripravené. Aj text ide sdim. Samozrejme,
obcas nds to desi. Sme nauceni, Ze vSetko musi
byt pot a strasnd ndmaha. Bolest a utrpenie. Dlhy
porod. Tato lahkost je ndm podozriva. Asi to

" Denisa Fulmekova

Denisa Fulmekova: Uzkost
Bratislava: Slovart

Michaela Rosova: Nepokojni spaéi
Bratislava: Artforum
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nebude dost dobré umenie. Ked sme netrpeli.
Radsej sa s tym neprizname, aZ sa nas niekto
spyta.” (s. 72) Do tejto chvile pdsobila vacSina
Rosovej textov akosi anesteticky a indiferentne,
¢o mozno suvisi s ambiciou odkazat na samotnu
tvorbu. Autorka vedome neponuka nic¢ zo
»~sucasnych ndlad” slovenskej literattiry, nezaobe-
rd sa tryznivymi poryvmi subjektu, socidlnymi
dramami, ani sa nepokusa podat dobovy obraz

dvoch knihach iné - preveruje moznosti literdr-
neho rozpravania. A kym Tvoja izba bola vdaka
téme osobnejSia, Specifickost Nepokojnych
spdcov spociva prave vo vybere metody, s ktorou
autorka pracovala. Zmysel niektorych jej textov
sa totiZ naplno vyjavuje az v konfrontécii s exter-
nym literarnym prostredim a poriadne overi
kulturnu encyklopédiu jednotlivca. No len malo-
kedy sa v nasej literature objavi kniha, po ktorej
precitani najvi¢Smi rozmyslate nad zvolenou
autorskou koncepciou a nad tym, na ¢o odkazuje,
¢iuzexplicitne, alebo implicitne. A ak vas pri
uvazovani nerusi hudba, pokojne si k tomu pustte
Wham!

Po siedmich rokoch od debutu Zivé ploty pricha-
dza Soria Urikova s poviedkovou zbierkou
Dévod na radost (KK Bagala), ktoru tvori sedem
povodnych textov a akymsi prolégom je mierne
upravend rozpravka Chantov s ndzvom Myska.
Oproti debutu Urikova ubrala na kvantite (knihu
Zivé ploty tvorilo aZ 17 poviedok), a hoci aj v jej
najnovSom pocine figuruju tematicky roznorodé
prozy, kvalitativne su ovela vyrovnanejsie.
Obltubenym literdrnym priestorom zostdva
dedina ¢i slovenské malomesto, len v zavere¢nej
poviedke ZId strana sa tri kamaratky ocitnu na
spolo¢nej dovolenke na Korfu, podobne ako to
bolo aj v debute, kde v texte Fotky od mora
surodenecky vylet zavial dve sestry a brata do
Talianska. Aj v poviedke Zajaci sa objavuje Zivot
v Londyne, zahrani¢nd linia vS§ak pripomina
vydestilovanu a zhrubnutu varidciu expatriant-
skych pribehov, ktoré sa po roku 2000 zacali
objavovat v tvorbe Zusky Kepplovej, Svetlany
Zuchovej, Ivany Dobrakovovej, Michaely Rosovej
¢i Marie Modrovich. Dedinské prostredie —
ivtomto texte — sved¢i Urikovej ovela va¢Smi,
pohybuje sa v iom suverénne a uveritelne, pointy
zasahuju intenzivnejsie. Stdle plati, Ze danému
svetu niet preco nerozumiet, Slovensko je predsa
len stdle viac Plevnikom ako Bratislavou, o ¢om
sa dennodenne presvied¢ame. Krémy, chlapi,

ale aj Zeny za stolmi s pivom a borovi¢kou ¢i
slivovicou, hasi¢ska zbrojnica, partizanske tradi-
cie, kolektivne ruZence, oltariky, studnicky,
rozbité cesty, doliny, polia, ovocné sady, zemiaky,
kuriny, prasce, zajace, hnojiskd, humna...
Atmosféra, ktord v nieCom pripomina td z Kom-
panikovej Miesta pre samotu a Bielych miest —
akoby stdle pritomnd minulost ¢i mozno iba
malo a pomaly sa meniace suradnice dedinského
bytia a kazdodenného monoténneho fungovania
posobia velmi sugestivne. Krajina Ciernych dier.
Do tohto zndmeho azZ intimneho priestoru zasa-
dzuje autorka svoje ,,obrazy starého sveta®,

ktoré kontrastuju s mestskou poviedkou Slimacie
denniky a ,gréckou” Zld strana. Nejde vsak

len o priestor, dolezité su vztahy v iom — vztahy
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medzi rodi¢mi a detmi, starymi rodi¢mi a vnuca-
tami, vztahy dospievajucich dievcat ¢i mladych
Zien. Za Styri Zeny na sytoCervenej obdlke
mozeme pokojne dosadit unavenu a pochybujicu
matku dvoch malych deti z poviedky Slimacie
denniky, Pavlu, ktora sa po dlhom Case vracia za
rodi¢mi na samotu aj do svojich spomienok

z detstva z poviedky Na samote, ¢i Vieru, Klaru,

Andreu z dovolenkovej poviedky Zld strana,
spolo¢nosti. Jej zdmery su minimdlne v ostatnych

ale anticipac¢ne aj detsku hrdinku Mariku z rovno-
mennej poviedky, ktord Zije na dedine s otcom

a starou mamou. Urikovej postavy sice predstavu-
ju rozne podoby Zenskej skusenosti, ale jedno
maju spolo¢né: s vyborne napisané a mnozstvo
drobnych detailov sa vo findle ukdze ako pribeho-
tvorné. Situécie, v ktorych sa hrdinky ocitaju,
neponukaju vela dévodov na radost, ukazuju vSak
ich Zivotaschopnost. MoZno sa napokon ten
dévod najde — navzdory okolnostiam. Navzdory!

i Apre nas, ¢o éitame sti¢asnu slovensku literattiru,

je dovod zrejmy - Urikovej prozaicky talent
svynimo¢nym zmyslom pre detail a neoSuchané
pointy. Na zaver nemdzeme opomentit ilustracie
Kristiny Sobori, ktoré vyborne dotvaraju celkovi
atmosféru Urikovej knihy. Jednoducho - dalsi
dovod na radost.

0d roku 2020 stihla Veronika Sikulova vydat pit
prozaickych titulov (z toho dva pre deti a mladez)
azaviSenim tohto tvorivého obdobia je kniha
Listicky maju rady teplo (Slovart). A treba

hned nadvod povedat, Ze vydarenym. Pri hodno-
ten{ tvorby Sikulovej sa &asto konstatuje, Ze
autorka pise vlastne jednu knihu, ¢o sa nemusi
nutne vnimat negativne. Skor to odkazuje na

jej tvorivii metddu zmocnovania sa fikéného sveta
ainak to nie je ani v ¢asti tejto poviedkovej (?)
knihy. Otdznik pri Zdnrovom urceni je namieste,
zanrova nevyhranenost/neuchopitelnost je
jednym zjej pozndvacich znakov - Zivelnd rozpra-

© vacka sa mantinelom bréni. Za Zivelnostou sa

skryva zadujem o svet, o veci a veciCky, Zivé i nezi-

i vé, orozpravackino blizke a eSte bliZsie okolie,

0 to, ¢o bolo (,,vSetko staré stale nosim so sebou®,
S.9), aj o to, Co sa prave deje. Tento iba zdanlivo
nekorigovany prud rozprdvania signalizuje
jazykové majstrovstvo, premyslenu pracu sjazy-
kom, so vSetkymi jeho vrstvami a odtienkami.

Nechybaju ,hlu¢né“ narecové slova a vulgarizmy,

ale ani slova signalizujuce stiSenie, pozorovanie
areflexiu: ,Slova lietaju ako krdle vtakov, zauji-

mave su tie preskupenia a zoskupenia.” (s. 27)
¢ Aju Sikulovej, podobne ako u viacerych autorov

a autoriek vtomto prehlade, sa objavuje tematizo-

vanie vlastného pisania: ,Slova su tazké, kym to

nezacnes triedit, takmer vobec to nejde, len
komplikovanost narasta. VSetko sa komplikuje,

a ty to mas uchopit a zhutnit. Spontdanne situdcie
je omnoho tazsie prendsat na notovy papier,
skoro také tazké, ako zapisat cudziu rec, tok rieky,
dotyk vtacej nohy so snehom, konceky prstov

i Jumoriho vjednom z bazénov, usporiadanie

Satstva v trave, ¢o sfukol vietor zo Snury, krajinu

v mojich ociach, nad ktorou leteli...“ (s. 24)
i ,Nabrehu papiera ¢akam, chytdm sa tazko, navna-

danadne, v mutnych nepriesvitnych hlbinach.”
(s.26)

Sikulové v zavere knihy meni rozpravadsku
optiku, nez ako k rozpravacke sa skor vztahuje
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k okolitému svetu, zaludiiuje ho a len pre istotu
pripomina: ,M6Ze sa vam zdat, Ze vam postavy

7z tejto kniZky niekoho pripomend. O to mi ide.
Alejetolen zdanie. Vymyslela som si ich.”
Situdcie, do ktorych sa jej protagonisti dostavaju
asu nimi opisované, odkryvaju nielen svoj vnu-
torny svet, pocity a predstavy, ale odkazuju
najma na citlivé oko pozorovatelky a jej empatiu
s ludmi, ktorym sa v nasej Krajinke vela dobrého
nedostéva: ,,A moja vnucka uz ide do $koly.
Hovorila mi, ako sa tesi (...) a prislo mi Itito malé-
ho dievcatka s o¢ami jak prezreté CereSne,

ktoré sa tesi do Skoly, na kamaratky, zoSity, pera,
ceruzky, ktoré ma rado obrazkové knizky a rado
tancuje. Kristusadot, ved uz sa pytala brata,

¢ije Ciganka. ,Si, povedal. ,Nie som!‘ kricala.

,Si, naozaj!‘ ,Mama, Ze nie som?*,Si," povedala jej
mama a mald sa rozplakala, kristusat! ,Ale ved'ja
som takd telovd,  nariekala td mald.” (s. 114) Toto
jejedna z najlepsich Sikulovej knih.

Slavka Liptakova nie je na literarnej scéne Ziad-
nou novickou; za ostatné roky vydala tri

subtilne tituly, ktoré spdja vyrazna alegorickost
azaujem o detstvo ¢i dospievanie. Jej prozy
Chlapec bez mena (2007) a Dierozriit (2012) by sa
dali Zanrovo zaradit kimaginativnym ¢i
symbolicko-filozofickym rozpravkam, novela
Novd oktdva (2020) tematizovala dospievanie
mladej, umelecky zaloZenej hrdinky. Toto biogra-
fické odbocenie mad aj iny ako sumujtici charak-
ter — postava dietata a jeho Specifické videnie
sveta je velmi délezitym hodnotovym prvkom aj
najnovsej knihy Liptakovej, v generacnom
romane Krajina matiek (Petrus), ktory prinasa
pribeh troch generacii sestier. Spustacom rozpra-
vania je smrt matky a tato udalost sposobi, Ze

jej dcéry Agnes a Edita sa opét stretavaju v rodnej
Levodi. Uvodny rodostrom je vhodnou poméckou
pri zorientovani sa vo vztahoch jednotlivych
postav, ktoré obyvaju Casovy priestor od konca
19. storocia po nasu pritomnost a ich osudy sa
prelinaju v dvadsiatich troch nechronologicky
koncipovanych kapitolach. Hoci sa v préze
tematizuje primarne Zensky svet, nejde vylu¢ne
on, Liptdkova funkéne pracuje s opoziciou
verejného a intimneho rodinného priestoru,
ktory obsadzuje rodovo homogénne a o¢akavane.
Verejny priestor, ten, kde sa odohravaju ,velké
dejiny“, je zdmerne a bez vynimKky spajany

s rozhodujtcimi Zivotnymi momentmi vSetkych
muzskych protagonistov a vyrazne ovplyviiuje
ich dalSie osudy (napriklad v stvislosti s deporta-
ciami zidovského obyvatelstva, kolektivizdciou,
vaznenim za ilegdlnu ¢innost poc¢as komunistic-
kého rezimu ai.). Je zrejmé, Ze vicSia pozornost
sa bude, pochopitelne, venovat ,malym rodin-
nym histériam®, hoci autorka zru¢ne a na textovo
malej ploche vystihuje charakteristické Crty
jednotlivych dejinnych periéd. Hlavnymi hrdin-
kami su sestry FrantiSka a Margita ako predstavi-
telky najstarSej generdcie, Anna a Irma zo
strednej generdcie a Edita a Agnes zastupujtce
mladsSiu generdciu. Je tu eSte aj Lena, jedind dcéra
Edity, a jej dcéra Julka, ktord je napriek detskému
veku pre dej knihy zdsadnou postavou.

Sedem dospelych tischlerovskych Zien. Sedem
stdc. Sedem odli§nych a zdroveii sa dopiiiajicich
zZenskych portrétov. Liptakova pontika hiboky

Casopriestoru a uloh ¢i prekdzok, ktoré z neho
vyplyvaju. Jej protagonistky tazko hladaju

i vktorom preZiva €osi neuzavreté, spdsobujice

Abudiz trhlina medzi vami, a bola.” (s. 260)
¢ Krivda naberd v rodovej linii vZdy inu podobu,

vychodisko? Ale to, Ze si uvedomuju podstatu

ponor do ich dusi aj do atmosféry ich Zivotného

Slavka Liptikovd
a nachadzaju aspon kusok Stastia a vzajomného
sesterského porozumenia; jedno zlé rozhodnutie
ich sprevadza ako tiefl a iporne sa musia prebijat
ku katarznému vnutornému ocisteniu. Ustredné
postavy su zahalené smutkom a nielen preto,

Ze Agnes a Edita, ktorych opatovné stretnutie
ramcuje roman, sa schadzaju kvoli matkinmu
pohrebu. Prave ich stretom sa na povrch dostdava-
junevypovedané rodinné krivdy ¢i tajomstva,
bolavé utrzky spomienok zo sveta minulého,

KRAJINA MATIEK

%

medzi sestrami fatdlnu trhlinu: ,Agnes sa o

nestarala, dokonca takmer nepostrehla, Ze Editu ;S
zalahol pocit krivdy. Tej, ktora sa kedysi votrela i Slavka Liptakova: Krajina matiek
do srdca Anne, ked' ¢akala navStevu, ktord nepris- Bratislava: Petrus
la, a namiesto svetla ju o§lahla tma. Tej istej,

ktora ominala Frantis$ku, ked myslela na Margitu,

akoby to vSetky tie Zeny mali vpisané v osude.

Beata Balogova

ale nekompromisne sa s kaZdou novou genera-
ciou opakuje. Je vobec mozné z tohto za¢arované-
ho kruhu vystupit, ak postavy nevidia

TKAR

krivd, im pomaha niest Zivotné bremeno dalej,
hoci ich osobnostné limity a Zivotna situdcia

im brania v ndprave: ,V hibke srdca vedela, Ze
ma sestra pravdu. Ukradla jej slast, ktorej sa ona
dobrovolne zriekla, pretoZe by neprezila
odlucenie, ktoré malo nevyhnutne prist. A teraz
sis tym nevedeli rady. Priputané obe k tej istej

74 o
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hviezde, jedna milosrdnym odmietnutim, druhd <

bezohladnou obetavostou.” (s. 307) Liptdkova A
takto domyselne prenikd aZ k najzloZitejSim i BeataBalogova: Kornélie
mechanizmom ludskej existencie, s empatiou Bratislava: Ikar

pre slabosti jednotlivych hrdiniek.

Do tohto panoptika bolesti musi prist niekto, kto

ma schopnost pretrhntit rodovu ,kliatbu®,

Nositelkou zmeny sa napokon stéva Specificka

detskd hrdinka, najmladsia Zena v rodovej linii

Julka, paradoxne, ale velmi priznacne, dievca

s poruchami spravania a komunikacie, ktora
ma schopnost rozruSovat petrifikované rodinné
prikoria. Krajinu matiek napokon odklina dieta.

Inak by sa to azda skoncit ani nemohlo.
i Ak prijmeme knihu Beaty Balogovej Kniha pind

ludi'z roku 2019 ako predchodkytiu niektorych
motivickych ¢i tematickych linii knihy Kornélie
(Ikar), potom sa moZe ocitnit aj v naSom nedebu-
tovom vybere. UZ v nej totiZ pisala ,,0 koretioch,
ktoré by nas mali inSpirovat a nie zotrocovat,

o tazkych Zivotnych situdcidch, v ktorych sme
zaciatocCnici, o starobe, pred ktorou krajina zatva-
ra o€i, a o tom, ako sa schovdva na dne vSetkého

velkého dobrota a ldska®. Aj Kornélie su zaludne-

nou knihou, v ktorej dominuje Zenska perspekti-

¢ vas citovo zaangazovanou rozpravackou

anepochybne je literdrnou poctou autentickym
Zivotnym pribehom a kniZznym spominanim na
detstvo a rodinu. Balogova ponuka rodinny
pribeh so zameranim sa na silnti Zensku rodovu
liniu na pozadi burlivého 20. storoCia. Pit genera-
cii Kornélii m4 svoje korene na juhu Slovenska,

i vkniZnej dedine menom Jablonia Panica.

Zasadné geograficko-historické suradnice su teda
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jasne dané: region Gemera, svet Madarov na
juznom Slovensku, dve svetové vojny, holokaust,
odsun madarského obyvatelstva, februar 48,
znadrodnovanie, Styridsatrocna vlada komunistov
ipad Zeleznej opony. Pre autorku doélezité udalos-
ti, ale predsa len funguju ako kulisy pohnutej
historie regidonu. Zamer je jasny, zachytit rodinnu
histériu, blizsie i vzdialenejSie okolie, to, o nas
formuje, odkial pochadzame, s hlbokym porozu-
menim pre ludské nedostatky, ktoré sa objavuju
na Klukatych cestdch Zivotom. Je aj o osude,

pred ktorym sa nedd utiect, o bezpodmienecnej
laske naprie€ generdciami, ktord sa nestratila

ani v hlbinach ¢asu, o snoch a tuzbach. Niektoré
z nich zrealizuje aZ rozpravacka, ktord ma blizko
k autorke. Presila vyraznej citovej zaangazova-
nosti na viacerych miestach spoésobuje, Ze

Balogovd skizava k retardaénym opakovaniam,

patetizujiicim vypovediam i naduzivaniu citovo
exponovanych slov. Sila ,magického® rozpravania
sa tak oslabuje.

K podobnému moédu ndvratu ku korefiom sa
¢ vlani prihldsila aj debutantka na literdrnom poli,

univerzitna profesorka Emilia Si¢akova Beblava
s poviedkovou knihou Korene (Espri). V knihe
predstavuje priestor svojej mladosti: okolie

Michaloviec a juzny Zemplin, ,miesto, kde boli

moji blizki pri mne aja pri nich. Miesto, kde su
moje korene” (s. 4). Knizny subor ésmich povie-
dok (plus dve preloZené do rusinskeho a ukrajin-
ského jazyka) zachytava osudy viacerych
generdcii, sustreduje sa na vplyv realnych histo-
rickych udalosti a najmé zmieSaného jazykového
anabozenského prostredia na réznorodé
rodinné problémy postav.

i Akde st muzi?
i Pretito kategoriu sme si na ivod vytipovali

troch etablovanych autorov s vyrazne odliSnym
autorskym rukopisom, ktorych textovymi
odpovedami na poloZenu banalnu otdzku by bolo
nie€o vtom zmysle, Ze bltidia v nezmyselnych
zivotnych labyrintoch, a kedZe vSetko je marnost,
tak sa aspor bavia nekone¢nymi semiotickymi
hrami.

Pavol Rankov prichddza so zru¢ne napisanym

a gradujuco sa rozvijajucim pribehom, v ktorom
sa mieSa kritika s humorom, a aj napriek istej
predvidatelnosti vytvara svojou muzskou

vypovedou pendant k prevazujlicim Zenskym

hlasom v sti¢asnom pisani. Novela Klinika

(KK Bagala) sa odkldnia od Rankovovej doterajsej
tvorby, nepatri do fantastiky, nie je historicka,
dystopicka ani dobrodruZzno-romantickd. Autor
rozvija dve linie: jednu kafkovsku, v ktorej sa
rozpravac snazi dostat na kliniku k vyznamnému
profesorovi a sldvnemu Specialistovi na vySetre-
nie. Stretdva pritom r6zne bizarné postavy

a postavi¢ky — od kurica cez recepénu, pacientku,
sestricku ¢i asistenta —, stale nardZa na nové
anové prekazky a takto to trva cely tyzden.

¢ To, ¢o bezmenného hrdinu ¢akd, naozaj pripomi-

na situdciu zememeraca K. Je obklopeny

cudzou, nepriatelskou realitou, je v neviditelnom
zajati neznamych sil, kazdé jeho usilie je marne

a stroskotdva na zakliatom kruhu moci. A predsa
sa tento osamoteny jednotlivec nevzdava,

aj ked'je jasné, Ze svoj ciel nedosiahne nikdy...

V druhej linii si postava spomina na svoje detstvo,

rodinu a bilancuje svoje vztahy s rodinnymi
prislusnikmi. Rozvija paralely medzi politickymi
dejinami a rodinnou histériou, na ktoru si

zaCina spominat na pokyn kuri¢a hned prvy den
na klinike. Protagonista je frustrovany, trapi

ho odcudzenie od rodiny - s manZelkou Ziju ako
spolubyvajtci a jeho vztahy s dcérami sd chladné,
citi sa ako najosamelejsi ¢lovek na svete: ,Zrazu

¢ viem, pre¢o manZelka tak cynicky reagovala na

moje volanie o pomoc — nemohla mi porozumiet.

Je mijasné, pre¢o ma dcéry povazuju za hlupdka -

nemaju potuchy o tom, kto som.” (s. 141) Zdd sa
mu, Ze sltizi iba ako prostriedok k ich komfortu

a finan¢nému zabezpeceniu. Svoje hlboko
ukryté myslienky zac¢ina zverovat uplne cudzim
ludom a pri tomto bilancovani pochopi, Ze svet,
ktory si vybudoval, je beztitesny. Ustrednou
témou je najméa pocit odcudzenia, nepochopenia
a kriza duSevného zdravia: ,,Nikdy som nechcel

i vytféat, no vZdy som mal pocit, Ze sa neviem
¢ vpratat do vlastnej koZe a nieCo zo mna prec¢nieva.
¢ To nieCo mé so svetom nekompatibilny rozmer.

Nikdy som nepochopil, o toje a éim to. (...)
Nepodarilo sa mi, ¢o ini zvladli - teda integrovat
sa, vClenit sa do ludstva.” (s. 140) Pribeh, opét

s aluziou na Kafkov Zdmok, zostava otvoreny,
hoci zaver ozvlastiiuje silny a ne¢akany motiv
mrftveho syna a rozlic¢ka s nim: ,,So synom to
predsa bolo inak; uZ od jeho utleho detstva sme
si rozumeli. Nemuseli sme si ni¢ vysvetlovat,
nebolo potrebné ani hovorit, stacil pohlad, gesto,
grimasa. S jednym z 6smich milidrd ludi som si
rozumel, a to nie je z14a bilancia. (...) V krematoriu
maju aj funkciu aranzéra alebo aranzérky.

Je aj pracovnik, ktory upravuje tvare, teld a odev

zosnulych na poslednu rozlucku. (...) Ked nés
pozyvala do tej miestnosti so sklenenou stenou,
povedala: ,Chlapcek je velmi pekny.’ Na kratuc¢ky
okamih, na stotinu sekundy som vtedy pocitil
rodicovsku hrdost. M6j syncek je pekny.

Ako by toto mohol pochopit nejaky profesor?

(s.141-142)
Kym v romdne Ndmestie kozmonautov (2007)

i Viliam Klimagek sarkasticky zobrazil ,generaciu

10, ktord vyrastala v komunizme, ale svoj
dospely produktivny Zivot preZiva v konzumnom
kapitalizme, v dystopickom roméne Mdrnost
(Marencin PT) ponuka Klimacek ,generaciu XK*:

,Tonakonci je Z ako Zlty, azbukou 3K, Zoltyj* (s. 12).

Nachadzame sa v roku 1958, Slovensko patri do
Euro-Azijskej inie a v Novej Bratislave sa za¢ina
svetova vystava EXPO ’58. Na uizemi Slovenska
sa tazi novoobjaveny prvok nihilium, ktory

v pode vygenerovali generacie nasich predkov

a ktory dal krajine sti¢asny nazov Nihilia.
Nihilium pohafia ekonomiku Euro-Azijskej inie
na Cele s Ruskou ndrucou a jej satelitmi — Nihiliou,
Kralovstvim Ceskym, Republikou Hungur,

Svitou Stolicou Polskou, Transylvdniou, JuZznym
Kuatom a Cyriliou. Euro-Azijsku tiniu oddeluje

od spoloc¢enstva Zapadnej Pahreby nepreniknu-
telna Stena a na éele EAU je Admiralissimus,

i vktorom je moZné spoznat Stalina.

Hlavny hrdina Boris3, plnym menom 0914-Bo-
ris33K (odkaz na systém, ktory si o¢isloval

vSetkych svojich obyvatelov, aby ich mal pod

kontrolou), je patnastro¢ny syn objavitela nihilia.




VILIAM KLIMAGEK

Viliam Klimaéek: Marnost
Bratislava: Marenéin PT
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Peter Macsovzsky:
Ocean trpezlivosti zaspieval
Bratislava: Drewo a srd

Spociatku nevnima problematickud spolo¢nost,

patri k vyvolenej menSine a trapia ho jedine
problémy s dospievanim a prvymi laskami.
Dychtivo objavuje svet, ale ked' je konfrontovany

s vaznejsSimi vecami, zac¢ina sa burit proti
absurdnému systému a musi sa rozhodnut, aka

bude jeho budicnost. Citatel medzitym osciluje
medzi tragikomickou minulostou a odkazmi
¢ napritomnost i velmi otdznu budicnost. Tomu

zodpovedd mnoZstvo klimdckovskych aktualiza-
cifa akje ¢itatel'aspon trochu znaly kultirno-

-spolo¢enskych kontextov, pote§i ho mnoZstvo
ndpadov, prepracovanych momentov a odkazov
¢ napopkultiru. Vobec neprekaza, Ze podobne

autor postupoval aj v predchéadzajucich knihach
adlhodobo sa tato poetika ispeSne objavuje

aj v hrach divadla GUnaGU. Dana dvojpolovost
otvara moznosti hovorit aj o sucasnosti, hoci

i nepriamo, a Klima¢ek vedome aktivizuje Citatela
k hlbsiemu uvazovaniu o dnesku. Groteskna
i forma je navyS$e svojou eméciou Klimackovi

dlhodobo velmi blizka a vie s fiou produktivne

pracovat: ,Ale chlapi mlcia, jeden Soféruje, kym

druhy ¢ita noviny, v ktorych stoji, Ze Admiralissi-

i mus tuto krajinu nadov$etko miluje, pretoze dnes
je v Nihilii presne desiatykrat, pri¢om v istych
kutoch Unie nebol nikdy. (...) VSetci ministri
Nihilie a, samozrejme, miestodrzitel Viktor
Vasiljevic¢ Vodcu sprevadzali Expom a snazili sa

: ho pobavit zasvitenymi komentarmi o produkcii
i pivav Kralovstve Ceskom & dod4vkach soli zo

Svitej Stolice Polskej, ¢o hosta evidentne
otrdvilo. Na prekvapenie celej delegacie zamieril

k skromnému pavilénu Cyrilie, pripominajucemu
¢ pismeno @, a dobru polhodinu pozoroval tanec

dvoch bielobradych pismomalcov, ktori Stetcami,

zovretymi v prstoch pravej nohy, malovali

: vodou oslavné kaligramy na velkého muZa, ktory
len pred chvilou zostupil z nebies, a ak by chcel,
potiahol by za nohu aj SInko.“ (s. 175)

Peter Macsovszky debutoval prézou Frustraeon

v roku 2000, na poli slovenskej literatiry sa
¢ rdznodruhovymi aktmi pohybuje uz skoro tridsat
i rokov a zaromdn Tantaldpolis ziskal v roku 2016

cenu Anasoft litera. Jeho najnov§im po¢inom je
zbierka proz Ocedn trpezlivosti zaspieval (Drewo
asrd), ktord obsahuje prepracované verzie textov

publikovanych v literdrnych ¢asopisoch Fraktdl,
i Vina a Rozum od roku 2008. VSetky vsak presli

i zna¢nymizmenami, texty, ktoré MacsovszKy
poskytuje Casopisom, povazuje za ,,akési pokusy,

skice ,nulté’ varianty*” (s. 281). Otdzkou je, ¢i takto

i koncipovand, pomerne robustnd kniha u &itatelov :

obstoji. Ale mozno je naSa vyhrada spojend len
s vlastnym hladanim kritérii, ako pristupit

k Macsovszkého textom, hoci uz na predsadke je
rada (hoci vinom kontexte), Ze ,netreba za

kazdu cenu hladat odpovede a staci sa ponorit do
: poviedkovych suvislosti, ktoré Citatela obklopia
v momente, kKed' vstupi do podstréeného zrkadla®
i Nuz, vstupte a uvidite... Neprekvapuje, Ze

z hladiska autorskych postupov ndjdeme v knihe
: vzéasade vSetko, ¢o vjeho predchadzajucich
prozaickych tituloch, t. . suverénnu pracu

sjazykom, vyrazny konota¢ny potencial, ktory

neponuka jednoznacné rieSenia a predpoklada
i trpezlivych a zvedavych Citatelov, oslabenu
¢ fabulu s ¢asto vyrazne reflexivnymi pasdZami,

ironickost, prerusovanui dokumentérnost,
altizie na historické i sudobé udalosti, politické
i filozofické tedrie, svojské narabanie

s Casopriestorom a nekone¢né semiotické hry
spojené so simuldciami a mystifikdciami.

Tie vyzyvaju k nevycislitelnym interpretaénym

moznostiam pocas celého priebehu ¢itania -
poviedky vyvolaju isty typ ocakavani, aby boli
ndsledne popreté, zmeny rozpravacskych posto-
jov s nahle a ani Zzanrové Specifikd nepontkaju
zachrannu siet... M4 tato semioticka hra nejaké
pravidla? Sedemndst rozmanitych préz pontka
roznorody Zanrovy i tematicky subor. Vyrazny

je aj rozsahovy rozptyl: od trojstranovej poviedky
po Bezbozné rozprdvky, ktoré maju bezmala

sto stran. Literarnym priestorom sa niekolkond-
sobne stala Bratislava, ale objavuje sa obraz
zahrani¢ného velkomesta i malomesta, Zadnrovo
sa vyskytne realistickd poviedka, ale aj sci-fi

a podobenstvo. Niektoré prézy na seba odkazuju,
kazda vSak obstoji samostatne, dokonca sa
ponuka Spekulécia, Ze kratke fragmenty ,,malého
romanu” BezbozZnych rozprdvok by sa dali

¢ vzhladom na pracovné Zanrové oznacenie -

paradoxne - ¢itat v akomkolvek poradi a nemalo

by to Ziadny vplyv na ich interpretaciu. Je len

na nas, ¢i prijmeme Macsovszkého hry na hranici
porozumenia alebo rezignujeme s tym, Ze autor

vlastne Citatela nepotrebuje. RieSenie je,

samozrejme, individudlne, ale ndzov knihy je

: velavravny...

Prelinanie Zanrov

Fenoménom sticasnej prozaickej tvorby je aj
prelinanie beletrie a dokumentarnej prézy,

z minuloro¢nej produkcie by sme sem mohli pri
benevolentnejSom triedeni zaradit hned niekol-
ko textov: ,umelecku reportaz“ Anny Gruskovej

Tichy pobyt na ulici Gwerkovej-Golinerovej

(Literarna basta), ,dokumentarny roman” Uzol.

Vojnovy pribeh Novych Zamkov (Absynt) Mareka

Hudeca, PS (Rubato) Jakuba Juhasza, Karpaty!
Potulky po skutocnej i vymyslenej krajine (E.J.

Publishing) Jana Puéeka ¢i Na prelome aprila

amdja (Literarna basta) Pavla Sibylu. Autori sa
nechavaju inSpirovat konkrétnou osobnostou
(Gruskova Dr. Alzbetou Gwerkovou-Gollnerovou,

i Juhdsz Sandorom Petdfim, Sibyla Imrichom
i KarvaSom a Gustdvom Husakom), mestom

(Hudec Novymi Zamkami) alebo krajom (Pucek

Karpatmi, Juhdsz Juhom) a vyuZzivaju pri tom

roznorodé autorské postupy s rozdielnou vysled-
nou estetickou hodnotou. Spéja ich pritom zau-
jem o minulost, ale nepiSu na Zzinrovom pddoryse
tradi¢ného historického romanu, ktorého
dobrym prikladom je Bezhlavy ¢as (Ikar) Antona
Hykischa. KedZe pri ostatnych knihach ide o diela
narozhrani ré6znych Zanrov i druhov, Gruskovej

i Hudecovi sa bude venovat pozornost v inych

vyberoch, podobne ako to bolo napriklad pri

romdnovej reportdzi Lukasa Ondercanina Utdpia

v Leninovej zdhrade. Ceskoslovenskd komiina
: Interhelpo (Absynt, 2021).
¢ Reflexiu vlastného pisania a jeho problematizova-

nie nachadzame aj v knihe Jakuba Juhasza PS
(Rubato). Po debute Novorocny vystup na Jaseni-
nu zostupuje dole na rovinu, do svojho rodného
mesta, a patra po stopach madarského béasnika

Jal/August2023

ccocezoid

41



Proza 2022 )

42

arevoluciondra Sdndora Pet6fiho, ktorého Zivoto-
pis sa chysta napisat: ,,Chcel by som o jednom

z tychto Sandorov napisat knihu, s¢asti pravdivy,
sCasti vymysleny Zivotopis, Zivot po jeho Zivote,
pribeh po jeho smrti. Mozno nieco ako Illyés,

ale nechat sa viest skor fantdziou ako dvojrozmer-
nymi faktami. (...) Vymyslel som ndzov Post
Scriptum, PS, Pet6fi Sandor, Zivot po Zivote,
posmrtny pribeh, moje osobné PS k téme, PS
napisané starému Lucencu. Pet6fi Sandor ako PS.
MO0j Pet6fi Sdndor ako PS historickému Pet6fimu
Sandorovi. (...) VSetko, ¢o ste chceli vediet

0 Sandorovi, ale bali ste sa opytat prave miia.
Pribeh natlaceny na samom konci textu.

Navrat domov, do minulosti, ku korefiom, tak
ako som si ich sam predstavoval.” (s. 30) Juhdsov
text uz prostrednictvom tohto kratkeho uryvku
ponuka niekolko moZnosti ¢itania. Niekoho
naozaj moze zaujat autorovo netradi¢né cestopis-
né rozpravanie po stopach romantického
basnika, problematika kultirnej pamaéti, niekoho
autobiografickost textu a vedomé splyvanie

s rozpravacom pribehu, inych vydarend pocta
rodnému mestu a geografickému Juhu ¢i temati-
zovanie samotného pisania knihy a utrap s tym
spojenych: ,,A nato mi napadla eSte jedna vec.
Mohol by som ist na Polichno, tam, kde som
podla rodicov rozjebal dedovu Feliciu, a zastavit
sa pri Timravinej studnicke. (...) Vravel som si,

Ze mozno ked' sa napijem z Timravinej studnicky,
mozno, mozno vSetko dobre dopadne. (...)
Nenapisal som ani slovo, ale zato som vymyslel
niekolko ndmetov na iné knihy, zvukové projekty,
koncertné série, reportaze a tak dalej.” (s. 232)
Juhaszov text je vrstevnaty, da sa v iom vydat
vSetkymi spominanymi smermi a na kazdej

z tychto ciest sa ndjde mnozstvo odbociek. Ajich
modalita je rdzna; flanérsky frajerskd, nedbanlivo
letnd, prekvapivo intimna, ale aj ironicka, laskava
icynickd. A tak napriek tomu, Ze sa v celom texte
ocitdme na mnohych miestach byvalej monarchie
i mimo nej, mapa k ceste sa v atlase nenachéadza.
Ludska geografia sa znac¢i inak. Staci si precitat
Juhdszovu prvu kapitolu. PS: Redaktorkou textu
bola Michaela Rosov4, tolko k prepojeniam.
Pomerne silnu tendenciu sucasnej slovenskej
prézy navratu ku koreiom mozeme uz dlhodobej-
Sie registrovat aj v tvorbe Jana Piéeka. V ostatnej

knihe Karpaty! Potulky po skutocneji vymyslenej

krajine (E.J. Publishing) spolu s vizudlnou umel-

kynou Kristinou Mi¢ovou, uvedenou ako spoluau- :

torkou, mapuje priestor, ku ktorému sa razantne
prihlasuje uz v nazve. Opét nejde o tradi¢nu
podobu cestopisného pisania, o ¢om sved¢i

aj podnadpis, ale aj skuisenost s predchadzajicou
Pucekovou tvorbou. Spojenie s vytvarni¢kou
Micovou nie je ndhodné, sta¢i poznat vychodiska
jej tvorby. V nej sa venuje konfrontdcii so skutoc-
nostou pomocou vlastnej pritomnosti v krajine,
ktord vznikla z vntitornej potreby hladania.
Priznacné je preto hladanie nejakej hodnoty,
ktord by ¢loveku poskytla pribliZenie sa k nieco-
mu vzdialenému, k ozajstnosti sveta a k autentic-
kému bytiu. Dand myslienka vychédza zo
sucasného fenoménu odcudzenia sa svetu a sebe
samému hlavne vplyvom socidlnych médii.
Svoje ,spomalenia”“ v ¢ase a priestore zaznamena-
va najméa pomocou kresby a fotografie, ktoré
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Jakub Juhasz: PS
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: JanPagek, Kristina Migova:

Karpaty! Potulky po skutoé¢nej
ivymyslenej krajine
Bratislava: E. J. Publishing

PAVEL SIBYLA
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Pavel Sibyla: Na prelome aprila
amaja
Banska Bystrica: Literarna basta

dopifia textom. Pidek pise o krajine svojho
detstva a dospievania, do ktorej sa opdtovne ako
dospely vratil. Citova zainteresovanost umoziuje
rozmazanie jej hranic, napokon, znova su
dolezité tie ludské, ktoré riadi iny kompas. Kniha
je rozbiehavd, tvorend ivahami, impresiami,

ale aj rdznymi historickymi vsuvkami ¢i literdrne
spracovanymi medailénmi lokdlnych osobnosti.

Vsetko dopliiaji dobové fotografie, ndznaky

m4dp i obrazova priloha. Charakter danych textov
odkazuje na rdznorodé Zanre, miestami ide

o kroniku, miestami o literattiru faktu, inokedy
o intimnu osobnu vypoved, rodinnu spomienku,
poviedku ¢i esej. VSetko to vyviera z Pucekovho
autentického zdujmu o krajinu a ludi v nej.
Genotyp knihy je v8ak v tomto pripade naruSany
réznym tcelom pdvodnych textov. Co sa véak
nement, je fakt, Ze autor aj v najnovSej knihe
zostava veénym a nadSenym hladac¢om jednodu-
chosti, pokoja a krasy. Tentoraz v Karpatoch.
Pavel Sibyla sa so svojou novou knihou Na prelo-
me aprila a mdja (Literarna basta) vracia po
dlhSej odmlke. Naposledy mu vySli v roku 2009
rovno dve knihy - zbierka deviatich poviedok
Coffee stories (alebo Deri ako kaZdy iny) a novela

Nieco o orchidedch. Podobne ako v predchadzaju-

cej novele, ktord bola okrem iného dedikovana
aj ,celej mojej skurvenej generacii“ a v ktorej
Sibyla vyrozpraval pribeh tridsiatni¢cky Hanky,
aj vjeho najnovSom pocine je silne pritomny
genera¢ny moment. V knihe sa striedaju dve

vyrazné dejové linie: jedna z nich sleduje Zivot

troch hlavnych postéav — ¢oskoro Styridsiatnika
Mila, jeho Zeny Martiny a kriminalistky Zanety.
Spdja ich minulost preZita na vysokej §kole,

ale aj sicCasné vztahy. Tato linia je podavana

z perspektivy vSetkych troch protagonistov
avyraznym svornikom sa stdva pocit osamelosti,
sklamania a nespokojnosti so Zivotnymi rozhod-
nutiami i perspektivami: ,,Ako cival, napadlo mu,
ako sa za kratky ¢as mozu veci vyvinut. Mozno sa
bude musiet z ich domu odstahovat. V tej chvili
nedokazal celkom dobre precitit, ¢i by ho to
mrzelo alebo mu je to jedno.” (s. 14) Druhd linia
ma4d odliSny charakter, sleduje Zivotné osudy
prvého guvernéra Slovenskej narodnej banky
Imricha Karvasa, Ceskoslovenského prezidenta
Gustava Husdka a ich vzajomny vztah. Karvasov
a Husédkov pribeh komentuje rozpravac Milo,
ktory o nich piSe scendr, a vnasa tak do historic-
kych faktov svoje hodnotenia: ,,Ked to zistil,
zostal prekvapeny. Doteraz mal Karvasa za klad-
nu postavu svojho pribehu, na rozdiel od Huséka.
Zneistel, ¢i KarvaSova vztyCend pravica nenarusi
pointu, ktoru v prepletenych osudoch tychto
dvoch muzov videl.” (s. 41) Zd4 sa, Ze jednym

70 Sibylovych zdmerov je aj snaha o historicku
pravdivost, podporena zoznamom odbornej
literatury, indexom a odbornou spoluprdacou

s historikom Marekom Syrnym. DdleZitost tejto
linie pre celkovu koncepciu knihy sa v§ak vyjavi

¢ vinom, ako dovtedy referujiicom ozvlastiiujuicom

historicko-edukativnom odkaze, ktory by bolo
lahké oddelit od prvej, vysostne subjektivizovanej
linie: ,,Ked' si Milo urobil posledné poznamky,

bol so sebou spokojny. Mal pocit, Ze o Karvasovi

a Husdkovi vie uz velmi vela a kone¢ne sa moze
pustit do samotného scendra. (...) Napadlo mu,




Ze moZno Martinu, na rozdiel od Karvasa a Husa-
ka, v skuto¢nosti nepoznd.” (s. 236) Aj cez posled-
ny obraz prazdneho domu sa tak vraciame

formami vjednom celku bez toho, aby sa Citatel
neprichytil pri tom, Ze jednu alebo druhu liniu
zac¢ne povazovat za nadbytoénd.

Po viac ako Sestdesiatich rokoch od debutu Krok
do nezndma (1959) vysiel prisluSnikovi Generacie
56 Antonovi Hykischovi rozsiahly historicky
romén Bezhlavy éas (Ikar) a nadviazal tak nielen
na cyklus knih z obdobia osvietenstva o Marii
Terézii (Milujte krdlovnii, 1984) a jej synovi
Jozefovi II. (Verte cisdrovi, 2016). Z dalSich jeho
historickych préz rezonoval najma dvojdielny
roman Cas majstrov (1977, 1983), ktory situoval

do Banskej Stiavnice na rozhrani 15. a 16. storodia.
Bezhlavy ¢as zobrazuje obdobie od konca 18.
storocia po prvé roky 19. storocia. Vo Francuzsku
vrcholi revolticia popravou krdla a krdlovnej,

v habsburskej risi vladne Leopold II. Po jeho
necakanej smrti sa panovnikom stava jeho mlady
syn FrantiSek. Chce vladnut pevnou rukou

a zabranit rozsireniu revolu¢nych myslienok,
nedopustit ,bezhlavy ¢as“. Nem4 to vSak lahké.
Devitdesiatnik Hykisch opisuje atmosféru taj-
nych spolo¢nosti, vodcov sprisahani, revolucio-
ndrov z Viedne i Uhorska, ale aj osvietenské
osobnosti okolo Antona Bernoldka. Strieda tak
osudy hrdinov v PreSporku, Prahe, PariZi, Trnave
¢i Viedni, menia sa aj kulisy — chrdmy, study,
popraviskd, korunovéacie, kostoly i mniSske cely.
Autor vedome pokracuje v jeho oblibenom
pracovnom postupe: vyber burlivého, a teda pre
roman inSpirativneho historického obdobia,
prepéjanie svetovych a narodnych dejin, zndme
historické postavy, ktoré ukéze aj ako obycajnych
ludi so vSetkymi strastami, osamelostou,
chybajicou laskou, zdravotnymi problémami
aneistotami, ktoré im brania v osobnom $tasti.
Aj v pripade slovenskych osvietenskych protago-
nistov (J. Palkovic, J. Fandly, A. Bernolaka J. I.
Bajza) si v§ima okrem profesijnej ¢innosti ich
osobny zZivot a vnutorné dilemy: ,,Ked zastali na
navrsi pred farou, v navale vetriska padla rovno
do narucia Igndcovi. ,Zbldznila si sa? V takom
necase?!’ Pokuisala sa stiahnut si vinenu rukavicu
a prilozit ukazovak Ignacovi na usta, aby mlcal.
Do snehu padol batoztek. (...) Ignédc sa rychlo
zohol, zdvihol tajomny balic¢ek a oprasil ho od
snehu. ,Daj, prosim ta! Daj mi to!* (...) Pomaly
rozviazala Cervené Snurky a na stdl vysypala tri
brozurky na zlom, nekvalitnom papieri. Ignac
Bajza sa postupne dozvedel, Ze uz dlho skladovala
doma pod postelou neprijemny darcek...”

(s. 406 - 407) Hykisch aj v tejto knihe stale velmi
dobre zvlada svoju Cast autorsko-recepcénej hry,
na ktoru pri historickej préze pristupujui obe
strany — autor aj ¢itatel, a umociiuje ju metatexto-
vymi zloZkami v zdvere romdanu. Ide o kalenda-
rium, ktoré chronologicky zaznamenéva
dolezité udalosti Francuzskej revolucie, prehlad
prostredi a 0sdb, ktoré v knihe spomina, a v ramci
Epilégu aj osudy postav po skonceni romanu.
Tieto pridavky maju charakter historického
narativu, ktory v Citateloch zvySuje doveryhod-
nost ¢itaného textu. Toto autorovi vzdy islo.

B

: Pribehy o mafii

Aj minuly rok sa v slovenskej proze objavilo nie-
kolko knih, ktoré by sme mohli zjednodusujtico
k Casto tematizovanej osamelosti. Ukazalo sa vsak,
aké naroc¢né je pracovat s roznorodymi Zanrovymi :
prdze pritomny v zdsade nepretrZite, stacilen

pomenovat ako pribehy o mafii. Nie je to ni¢
prekvapivé, tento ,.trend” je v ponovembrovej

spomentt - bez ambicie akéhokolvek klasifikac-

ného utriedenia - niektoré texty Petra Pistanka,

i Jozefa Kariku, Gustava Murina, Mareka Vagovica,
Dominika D4na, Petra Slosera ¢i Katariny Durica,
: ktorej roman Slu$né dievéatd plaéu potichu
(Lindeni) o praktikdch dunajskostredskej mafie

i v90. rokoch prijeho vydani v Madarsku (Libri,
2018) zaznamenal velky komercény tispech a bol

: prakticky okamZite vypredany. Durica pod4va
obdobie mafidnskych praktik pomerne netradic-
i ne - cezosudy troch Zien (Julia, Hilda, Erzika)
zjedného paneldka, ktoré sa stavaju priamymi

i rozprévackami pribehu.

Dusan Taragel sa po takmer desatroci vracia

do literatury s vydarenym ,akénym romédnom®
Mafianske balady (Slovart) ,,o poslednych

i dfioch a hodinach Zivota ludi, ktori uverili, Ze ich
prave postretlo Stastie“. Dynamicky napisana

i kniha pohravajuca sa s principmi Zanrovej prozy
obsahuje sedem navzajom prepojenych pribehov,
ktorych postavy plynulo prechddzaju z jedného
pribehu do druhého. Teda, ak ndhodou preziju.
Nie je to vSak Ziadne tajomstvo, Taragel ich pred-
: Casny koniec prezradza uz pomenovanim
jednotlivych pribehov; niekomu ostévaju tyZdne,
niekomu hodiny (Fero (posledny tyZderi Zivota),
Laky (posledné dve hodiny Zivota) atd.). Napokon

i ajnazov Mafidnske balady predznamenava
zavereCny trest ¢i smrt, ktoré vyplynu z nahody

i alebo chamtivosti antihrdinov. Postavy si viak az
do konca robia velkolepé plany a dufaju, Ze

i v8etko nakoniec dobre dopadne: ,,Co saten RuZa
¢ zblaznil? Pre¢o ho hodil do vody? Jeho nepremo-
¢ kavéd bunda sa naftikla a ako zchranna vesta

ho drzala nad vodou, ruky mal roztiahnuté a nic¢

: nechdpal. Nabrehu v tme videl RuZu, ako stoji

a pozerd sa nanho. (...) Takéto Zarty si vyprosi,

s Ruzom skon¢il, uz ho nikdy nechce vidiet, nech

déd prachy aide, odkial priSiel, zmrd jeden. Ruza

sa vztycil, bolo tam vody len do pol pdsa, pritiahol
si Fera k sebe a potom ho odrazu chytil za hlavu

i azatlagil muju pod vodu. Fero tomu nerozumel.”
(s. 64) Na postavy ¢akaju naozaj krusné casy,
ale Citatel, dopredu oboznameny s ich koncom,

sa mo6ze naich planoch uzlen vyborne zabavat.

Dobro sice nezvitazi ani vjednom pribehu,
zlo je vSak potrestané, akcent na fatalnost ¢i hra

s cyklicky prichadzajuicou smrtou sa neustale

opakuje. Dobre vymysleny spdsob rozprdvania
na pddoryse trileru s uveritelnymi migrujucimi
postavami ,,nuti“ k dalSiemu Citaniu, nahle sa
prebudzaju seridlové instinkty. Taragel ho

¢ podporuje u neho tradi¢ne zrué¢nym narabanim

sjazykom, ktory sa stdva charakterizanym

znakom jednotlivych protagonistov. Ak by mal
i (literarny) névrat do 90. rokov nejako vyzerat,
: tak potom takto. Nahréva tomu aj overené

spojenie s Jozefom Gertlim Dangldrom a ¢lovek
silen s litostou povzdychne, Ze sa, Zial, uz

nikdy nezopakuje autorska varidcia na Sekerou
© anoZom... ()
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